
Construisons votre futur

Let’s build your future

Depuis 1982, 
CARTEC apporte 

son savoir-faire à 
l’industrie du carton 

ondulé 
et du packaging.

Since 1982, CARTEC 
brings its know-how 
to the corrugated 

cardboard and 
packaging industry.

Constructeur de ligne 
complète et intégration

Manufacturer of complete 
line and integration

Confiez-nous votre projet et nous apporterons les meilleures solutions.

Entrust us with your project and we will provide the best solutions.

38670 Chasse-Sur-Rhône - FRANCE

TEL : +33 (0) 4 78 80 25 20
www.cartec.fr - dc@cartec.fr

Depuis 1982, nous évoluons grâce à notre expertise et savoir-faire Français.
Notre coeur de métier est la conception de ligne complète et de combiné. Nous 

intégrons également nos machines sur des lignes existantes grâce à notre bureau 
d’études qui étudie tous vos projets afin d’apporter des solutions adaptées. 

Notre objectif est de vous permettre d’être plus rapide et productif !

Since 1982, we evolve thanks to our expertise and French know-how.
Our core business is the design of complete lines and casemaker. We also integrate 

our machines on existing lines thanks to our design office which studies all your 
projects to bring adapted solutions. 

Our objective is to allow you to be faster and more productive!

COMBINÉ - CASEMAKER

Pour tout autre format, nous pouvons réaliser une étude - For any other format, we can make a study
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1. Présentation de l’entreprise - Presentation of the company

Depuis 1982, nous œuvrons pour développer des solutions adaptées à 
l’industrie du packaging. Notre cœur de métier est la conception de machines 
pour les transformateurs de carton ondulé. Nous avons plus de 600 machines 
installées dans le monde.
Nos machines font leurs preuves en matière de qualité, de durabilité et de 
conception adaptée.
Nous élaborons des solutions individuelles pour les entreprises de l’industrie 
de la transformation du carton ondulé pour qu’elles puissent produire avec une 
efficacité et qualité maximale.
Since 1982, we have been working to develop adapted solutions to the 
packaging industry.  
Our core business is the design of machines for board transformers.
We have more than 600 machines installed over the world.
Our machines are proven in quality, durability and design.
We develop individual solutions for companies in the corrugated cardboard 
processing industry so that they can produce with maximum efficiency and 
quality.

2. Notre offre - Our offer 

Nous concevons des combinés complets, des lignes de découpe ainsi que des 
modules indépendants afin de répondre aux besoins de production et qualité 
de nos clients.  
We design complete casemakers, cutting lines and independent modules that 
integrate into existing lines to meet the production and quality needs of our 
customers.                                                     

3. Notre  engagement - Our commitment
— Réactivité, efficacité, respect des délais —

Service professionnel
Nous accompagnons nos clients de la conception à l’installation des machines 
dans leur atelier. Nos techniciens sont formés pour optimiser l’efficacité 
des machines, ils réalisent les réglages nécessaires afin de maintenir des 
performances optimales. 
Pièces d’origine
Toutes nos machines sont composées de pièces de haute qualité pour une 
production efficace. Nous garantissons leur qualité et pouvons les changer 
sans problème.

— Reactivity, efficiency, timeliness —
Professional Service
We support our customers from the design to the installation of the machines 
in their workshop. Our technicians are trained to optimize the efficiency of 
the machines, they carry out the adjustment in order to maintain optimal 
performance.
Original parts
All our machines are made up of high quality parts for efficient production.  
We guarantee their quality and can change them without problems.

SLOTTER NL
Slotter No Limit

- Moins d’arrêt machine grâce au 
temps de calage réduit.

- Permet de fabriquer entre 4000 et 
12000 boîtes par heure selon les 
formats.

- 2 Modes de fonctionnement :
MODE standard 
MODE No Limit : La machine vous 
permet de repousser les limites des 
formats de caisse.

- Plus de 500 FEFCO intégrés dans 
notre base.

- Pas de réglage manuel
- Divisez par deux votre temps de 

production avec des boites allant 
jusqu’à 8 rabats en un seul passage. 

- Less machine stoppage thanks to the 
reduced setting time.

-Can be manufactured between 
4000 and 12000 boxes per hour 
depending on the size.

- 2 Modes of operation:
Standard mode
Mode No Limit: The machine allows 
you to push the limits of cardboard 
sizes.

- More than 500 FEFCOs integrated 
into our base.

- No manual adjustment.
- Divide by two your production time 

with boxes of up to 8 flaps in one 
pass. 

MARGEUR
FEEDER

- Ouverture allant jusqu’à 5000 mm.
- Corrigez les effets de carton tuilé 

grâce l’aspiration à galets qui 
permet une grande précision de 
marge avec une meilleure tenue 
de la feuille avant l’envoi dans 
l’entraineur. 

-  Opening up to 5000 mm
-  Correct the tuiled cardboard effects thanks to the roller aspiration which 

allows a high margin accuracy with a better hold of the sheet before 
sending in the drive cylinder.

COMPTEUR
EJECTEUR
COUNTER
EJECTOR

-	 Réception par le dessous ou par le 
dessus pour une production à haute 
vitesse avec découpe rotative.

-	 Réduisez vos réclamations qualités 
grâce à une qualité de collage 
optimum assurée par le maintien 
des paquets en sortie qui permet de 
finaliser le collage des caisses. 

-	 Permet de réaliser entre 10 et 
25 paquets par minute selon les 
formats.

-	 Jusqu’à 15 000 feuilles par heure 
sur un compteur éjecteur en 9x24. 

-  Receiving from below or on the 
top for high-speed production with 
rotary cutting.

- Reduce your quality claims thanks to 
an optimum gluing quality ensured 
by the maintenance of the output 
packets which allows to finalize the 
gluing of the boxes.

- Allows you to produce between 
10 and 25 packages per minute 
depending on the format.

- Up to 15,000 sheets per hour on a 
9x24 counter ejector.

PALETTISEUR
E100-CIEL
PALLETIZER
E100-Ciel

-	 Constituez rapidement vos piles 
grâce à l’automatisation de la 
création de pile de carton. 

-	 Ne ralentissez pas votre production 
grâce à la plateforme que vous 
pouvez monter à la hauteur 
souhaitée afin d’empiler les cartons 
directement sur la pile.

-	 Favorisez la polyvalence de vos 
équipes grâce à l’écran collaboratif 
qui indique le sens dans lequel 
le paquet doit être disposé. 
L’opérateur aura juste à positionner 
le paquet dans le sens indiqué par 
l’écran. 

-	 Opérateur plus performant 
grâce aux conditions de travail 
améliorées. 

-	 Coût d’installation réduit car il n’y a 
pas besoin de génie civil.

-  Build your stack quickly with 
automation of cardboard stack 
creation.

- Don’t slow down your production 
with the platform that you can 
mount to the desired height to stack 
the cartons directly on the stack.

-  Promote the versatility of your 
teams thanks to the collaborative 
screen which indicates the direction 
in which the package must be 
arranged. The operator will just 
have to position the packet in the 
direction indicated by the screen.

-  More efficient operator thanks to 
improved working conditions.

-  Lower installation cost as there is no 
need for civil engineering.

-	 Ouverture jusqu’à 3600 mm en 
standard 

-	 Réduisez vos temps d’arrêt 
maintenance grâce à la résistance 
de nos chambres à racle en carbone. 
Les racles s’usent beaucoup plus 
lentement et cela permet d’éviter 
tous problèmes techniques qui 
entraineraient un arrêt machine. De 
plus, elles permettent un raclage de 
haute précision, ce qui élimine les 
projections d’encre.

-	 Travaillez en temps masqué grâce 
au système de lavage automatique

-	 Impression par le dessus et le 
dessous. 

-	 Maitrisez votre qualité d’impression 
grâce au flux d’encre réglable 
rapidement et facilement avec la 
pompe péristaltique. 

- Opening up to 3600 mm as 
standard.

- Reduce your maintenance time 
thanks to our doctor blade chamber. 
The doctor blades wear out much 
more slowly and this avoids any 
technical problems that would 
cause a machine stop. Moreover, 
they allow high-precision scraping, 
which eliminates ink splashes.

- Work in hidden time thanks to the 
automatic washing system.

- Printing from above and below.
- Control your print quality with quick 

and easy adjustable ink flow with 
the peristaltic pump.

-	 Ouverture allant jusqu’à 3600 mm. 
-	 Poussée réglable jusqu’à 1750 mm 

en standard.
-	 Pliage par le dessus ou par le 

dessous.
-	 Système de détection anti-bourrage.
-	 Un équerrage parfait grâce à un 

système d’aide intégré.

-  Opening up to 3600 mm.
-  Adjustable thrust up to 1750 mm 

as standard.
-  Bending from above or below.
-  Tamper-proof detection system.
-  Perfect squaring with an integrated 

help system.

MITRAILLEUSE CSC
SLITTER SCORER CSC
-	 Vitesse : Jusqu’à 8000 feuilles par 

heure.
-	 Réglage rapide grâce aux arbres 

expansibles.

-	 Permet de travailler en automatique 
ou en semi-automatique

-  Speed: Up to 8,000 sheets per hour.
- Quick setting up thanks to 

expandable shaft.

-  Allows to work in automatic or semi-
automatic mode

EMPILEUR
STACKER
-	 Capacité maximale et encombre-

ment minimal.
- Système antichute.
- N’arrêtez pas votre production 

grâce au système non-stop qui 
permet de stocker jusqu’à 300 mm 
de carton. 

-	 Il s’adapte aux machines suivantes : 
- Découpeur rotatif
- Agrafeuse deux têtes
- Slotter
- Colleuse semi-automatique à deux 

têtes.

- Maximum capacity and minimum 
footprint

- Fall protection system
- Don’t stop your production thanks to 

the non-stop system that stores up to 
300 mm of cardboard 

- It adapts to the following machines: 
- Rotary die cutter
- Two-head stapler
- Slotter
- Semi-automatic two-head gluer.

DECOUPEUR
ROTATIF
ROTARY
DIE CUTTER
-	 Augmentation de la durée de 

vie de l’outil de découpe et des 
contreparties grâce au moteur à 
vitesse variable.

-  Increased life of die cutting tool and 
counterparties with variable speed 
motor.

E-DRIVE 4.0 
E-DRIVE 4.0
- Maitrisez votre production grâce à 

notre outil de gestion.  
- Capacité de 50 000 fiches 

techniques.
- Intègre l’automatisation des axes 

motorisés de vos différents modules 
comme : Slotter, combiné...

- Control your production with our 
management tool.  

- Capacity of 50,000 data sheets.
- Integrates the automation of the 

motorized axes of your different 
modules such as: Slotter, complete 
line of machine...

Des machines innovantes, durables et productives

IMPRIMEUSE 
PRINTING

PLIEUSE COLLEUSE
FOLDER GLUER

Rapide Feeder 
Prefeeder


